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B.A. Kanaii, K.¢p.n., oou.

KOHIEIITH «LE BONHEUR» I «<LE MALHEUR» ¥
OPAHLY3bKUX MAPEMIAX ITPUCJ/IIBHOT'O THUITY

[Ilacts 1 HemacTs — aB1 00’ €KTHUBHI CTOPOHU JIIOJICBKOTO OyTTS, IO
CTAQHOBJIATH JIAJICKTUYHY €JIHICTh 1 BOJHOYAC MEepeOyBalOTh IOCTIHHO Y
cTaHi OOpOoTHOM, SK 1 BCl IHINI TPOTHIICKHOCTI. BOHHM pernpe3eHTyrTh
KOMIUICKC BIJMOBIIHMX BIIYYTTIB, IOYYTTIB, CTaHIB, CTAHOBHII[ TOIIO
(mactss — rope, A0OpO — 3510, ONAXEHCTBO — Bim4ail, 3aJOBOJICHHS —
HEBJIOBOJICHHS, YCHIX — HEBJAaya TOLIO) OJHIE] JIOJWHU ab0 IUIOI Ipynu
moned  (BII  OKpeMoro  MOJPYXoKs OO  JIIOJICTBAa  B3araini),
XapaKTEepU3yUYUCh MPU [bOMY BIJHOCHICTIO, CTaOUIBHICTIO abo
HECTAaOUIbHICTIO, TPHUBAIICTIO YM MIBHJKOIUIMHHICTIO, CYO’€KTHUBHICTIO
IHAMBIYaIbHOTO YHM KOJIEKTUBHOTO CIPUMHATTA, MIpPOIO, JUIS SIKOT HEMae
TOYHO BU3HAYEHOT BEJIMYMHU («BEJIMKE MIACTS / HEUIACTS», «MaJIO IACT»,
«3abaraTo rops» TOIO), OE3MEXHICTIO, OaraTorpaHHicTio 1 T.1. Llei
KOMIUICKC €JIEMEHTIB J100pa 1 3i1a, Kl poOJsATh JIIOAWHY IIACIMBOIO a0o
HEIIACHOI0, € MOCTIHHUM CYIYTHUKOM KO>KHOI JIFOJJMHU BIIPOJIOBXK yCHOTO
il xxurta. Came TOMYy 3MallbOBYBAaHHS KapTUH JIIOJCHKOrO Imacts abo
HENIACTs TOCi/Ia€ BaXKJIMBE MICIIEe B KOXKHINA MOBI.

VY 1l cTaTTi MU MMOCTABUIIU 32 METY JTOCIIIIUTH JIEKCUKO-CEMAHTHYHI
3ac00M BUpPa)XEHHs 3raJIaHMX KOHLIENTIB y (PpaHIly3bKiii MOBI, 30KpeMa Ha
p1BHI IapeMiii IPUCIIBHOIO TUIY [AWB. HAIl ronepeani myomikauii 6-9].

OCHOBHUMU JIGKCUYHUMH OJIMHUIISIMH, K1 TTO3HAYAIOTH 111 KOHIICTITH
y (paHily3bKuid MOBI1, € BIANOBIOAHO «bonheury 1 «malheur», a Takox
NPUKMETHUKU-IMEHHUKU «heureux» 1 «malheureuxy.

CnoBo bonheur 3 mouatky XII crtomitrts y ¢paHiy3bKiii MOBI
MO3HAYA€E TMOHATTS «WACIUBUL BUNAOOK, WACIUBA NOOIs, HeOodiKy8aHe,
Hecnooigane wjacms, 8e3iHHsy, BUCTYIIAI0UU CUHOHIMOM /10 fortune, heur:
un bonheur imprévu, inespéré. Kpim TOro, BOHO BOJHOYAC BHpPaKa€
HNOHATTS  «(00dice) 0O1a20CN08eHHsA, MuUlicmby, OyIydd CHHOHIMOM [0
bénédiction, faveur: le ciel (le Dieu) nous a accordé ce bonheur.

Cxmanne cnoBo coup de bonheur peanizye 3HAUYCHHS «8e3iHHA,
wacausull 8unadoky 1 € CHHOHIMOM 10 chance, aubaine, bonne occasion:
quel bonheur!, c’était un coup de bonheur. Bupas avoir du bonheur
03HAYae «0ocaeamu YCnixy, Mamu YCnix y 4oMyco, Mamu 6e3iHHs» 1 IIbOT0
pa3y BUCTYIIAa€ CUHOHIMOM [0 réussite, succeés: avoir du bonheur dans ses
entreprises.

© Kanaii B.41.
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@paHiy3bKuid J1€CTiBHUA Bupa3 jouer de bonheur o3Hauae
«Hecnodieano docsiemu ycnixy, Hecnooi8aHo nowacmumu, 00ciaemu YCnixy
y O6e3Halditinill cnpasiy, a He «epamu 31 Wacmsmy, K 1€ MOXKe 31aTUCS Ha
nepmui norisa. Xoda TakKUM BapiaHT 1HTEpHpeTarlii 3Ha4eHHsS TaKOXX HE
CNiJI BUKIIIOYATH, SIKIIO BBaXKATH, IO, T'PAIOYUCH 31 CBOEIO JOJICI0, TH
OyJeln nepeKoHaHuH, 110 HEOMIHHO JIOCSATHEI YCIiXYy.

[upokoro BxuUTKy HaOynu y (dpaHIly3bKiii MOBI BUpa3u porter
bonheur 1 porter chance, 1Ki 03HAYAIOTh «NPUHOCUMU WACMS, YOAUY» 1
BiJl AKUX YTBOPWJIHCS CKJIaJHI CIOBa porte-bonheur 1 porte-chance, 1mo
BUCTYNAIOTh CHHOHIMaMu 110 fétiche, mascotte.

[Ipoctopiuni Bupasu au petit bonheur, au petit bonheur la chance
30BCIM HE CB11YaTh MPO MAJEHBbKE IACTS YA MI3€pHUH IIAHC, & 03HAYAIOTh
«HaemaHHs, Hazoo2aoy. lIpuciiBHUKOBI BUpas3u par bonheur, par chance €
CUHOHIMaMHU 0 PUCIiBHUKA heureusement.

[likaBo TakoXx 3a3HauuTH, 10 (PpaHIly3bkuil BUpa3 avec bonheur,
10 Ma€ MEPEBAXKHO KHIHKHE BXKUBAHHS, O3HAYAE «3 2APHUM pe3yalbmamon,
3 YCHIXOM, YCHIWHO, 60AN0», & HE «3i wacmsiamy, K 1 «IJAKa3ye»
JTOCTIBHUM Horo mepeknan: faire qch avec bonheur (ycniwmo, eoano,
6MII0, 8NPABHO BUKOHAMU WOo-HeOYOb). Y cydacHii ¢paHIly3bKii MOBI BIH
€ CHHOHIMOM J10 en _chance, en veine .

[Tounnaroun 3 XV cromittsa, cioBo bonheur nabyBae came Ti€i
CEeMaHTHKH, SKa T03HAYa€ B HaW3araJibHIINIOMY BHUIJISAI BiATOBITHUN
KOHIICTIT: «CMAH C8I00OMOCMI YIIKOM B00B80JIEHOI JHOOUHU, BI0Uymms
bnasxcencmsa, elighopii, excmazy, paoocmi, 80080JIeHHS, 6MIXU, CHOKOIO,
0006poOYymy, 61a20N0NYUYA MO0 Y IX CYKYNHOCMI YU KOHCHO20 OKPEMON.
Ha ueii pa3 1ie c1oBo BUCTYyHae CHHOHIMOM JI0 LJIOI HU3KU CHOPIAHEHUX 3
KOHIICITOM «IIACTS» JIEKCUUYHUX OOUHUILL. béatitude, bien-étre, félicite,
plaisir, prospérité; ataraxie, bien, consolation, contentement, délices,
enchantement, euphorie, extase, joie, ravissement, satisfaction. Ilporte,
AK 3a3Hauvae ¢paniy3bkuid ekcukorpad I1’ep-benxamen Jlade y cBoemy
CJIOBHUKY CHHOHIMIB, CJI0BO bonheur BiJIpi3HAETHCS Bij PEIITU CUHOHIMIB
YacTOTOI0 B)KMBaHHS Ta CIPOMOXHICTIO camMoMy OpaTH y4yacTb Yy
BU3HAYCHHI oOcTaHHIX. Hampukmnaa, cnoBo plaisir mo3Havae muie
MUTTEBICTH IIACTS, HOTO €lIeMeHT, bien-étre — macts Gi3udHE, CBOEPITHUM
BHJI IIACTA, sIKE MOXHa cKymTyBaTu. CioBo béatitude o3navae macts B
NOTOMOIYHOMY JKUTTI JUIsl THX, XTO OyB NpaBE€JHUM Yy IbOMY JKHUTTI,
prospérité — mactsi 00’ exTuBHE a00 30BHIIIHE, a félicité — cy0’eKTHBHE
BIIUYTTS IACTS, CBOEPIIHE BAOBOJICHHS Ayl [IIUT. 3a: 2, « bonheur » (9)].

Ha piBHI nekcnyHOi KOMOIHATOPUKHU CIOBO bonheur yTBOpIOE DSz
CJIOBOCTIONIyYeHb: bonheur parfait, bonheur durable, bonheur certain;
bonheur sans melange, bonheur sans nuage;, bonheur supréme, bonheur
ineffable, bonheur céleste, souverain bonheur, bonheur extréme, bonheur
intense; bonheur a pleins bords, bonheur paisible, bonheur instable,
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bonheur menacé, bonheur précaire, bonheur imparfait;, bonheur mélé de
peine; pauvre bonheur; aptitude au bonheur, appétit, désir, recherche
du bonheur, tendre vers le bonheur, aspirer au bonheur, goiiter le
bonheur; jouir du bonheur, rien ne trouble son bonheur, rien ne gdche
son bonheur, rien n'assombrit son bonheur, envier le bonheur d'autrui;
contribuer au bonheur; souhaiter a ggn du bonheur, souhaiter beaucoup de
bonheur a qqn, souhaits de bonheur; faire le bonheur de qqn, des regards
brillants, étincelants de bonheur, visage illuminé, transfiguré par le
bonheur; bonheur des hommes, des peuples, du peuple; régner pour le
bonheur de ses sujets; bonheur éternel, céleste Tomo.

VY 1poMy KOHTEKCTI BapTO 3rajaTu i€ CKiajaHe ciaoBo bonheur-du-
jour, sKe Ma€ JOCUTh BIJJAJIEHUA CTOCYHOK JI0 KOHIENTY WacTs 1
Mo3Hauae TMpeaAMeT MeOJiB — TMHChMOBUM CTOJNIMK 13 YHCICHHUMU
Iy XJISIAKAMU U1 KOPECTIOHACHIIIT, sikuid 0yB 0co0snBo MoaHuMm y X VIII
CTOMITTI [2, «bonheury»; 3, 274].

[IpukMeTHUK Ta IMEHHUK heureux Takox Oe3MocepeHbO MOB’sI3aH1
3 MOBHHUM BHPAXEHHSM KOHLEINTY «IIAcTs». SIK MPUKMETHUK L€ CJIOBO
BXKUBA€ThCA 3 KiHIA X1 CTOMITTS y 3HaUCHHI «AKUU MAE WACM, WACIUBY
007110, 80aiy Mowo, KU NO3ZHAYEHUL WACMAM».

[Tounnarourn 3 jpyroi TMoOJAOBHHM XV  CTONITTSA, 3rajaHul
OPUKMETHUK Y MO€JHAHHI 3 IMEHHUKAaMH, 10 NO03HA4alTh 0cib, HaOyBae
3HAYCHHS «AKUU 6MI€ CKOPUCMAMUCA WACTUBUM MOMEHMOM, SAKOMY
CHpUsE, NOCMIXAEMbCA 00, Weopo 00apo8aHull npupooory. Y TaKOMY
BUIMAJIKy BIH BUCTyIIa€ CUHOHIMOM N0 chanceux, favorisé, fortuné: étre
heureux au jeu, en affaires, dans une activité; moins heureux, plus
heureux; étre heureux en tout;, étre assez heureux pour faire qqch;
heureuse mere, heureux pere; heureux mortel; étre plus heureux que sage.
VY mux 3HaueHHSAX CIOBO heureux 1€ yTBOPIOE HU3KY TaKMX BUPA3iB:
heureux a + N (chanceux dans une activité), étre heureux, bien heureux de
faire qqch (avoir de la chance, beaucoup de chance de...); étre trop
heureux de... (avoir vraiment une chance extraordinaire, trop de chance
de...); heureux que + subjonctif (c’est une chance pour qqn que...);
s’estimer heureux de faire qqch, s’estimer heureux que + subjonctif
(estimer qu’on a bien de la chance de..., que...).

3 kiHug XVI CTOMITTSA, BUKOPUCTOBYIOUUCH ISl XapaKTEPUCTHKHU
CTaHy peyell Ta PO3BUTKY TMOAIH, NPUKMETHUK heureux TOYNHAE
BXKUBATHUCS y 3HAYCHHI «AKUU € CNPUAMAUBUM, OOPEYHUM, 80ANUM, APHUM
mowjo», BUCTYINAIOYW CUHOHIMOM 10 avantageux, bon, beau, favorable:
heureux hasard, heureuse fortune; un coup heureux, chance, occasion
heureuse; accidents, aventure, succes, événements heureux, heureuse fin;
heureux succes; heureuse issue; heureuse rencontre; d'heureux résultats,
etc.
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3rogoM 1€l NpUKMETHUK HAaOyB 1€  3HAYEHHS  «AKul
CYNPOBOONCYEMBCA YCRIXOM, BIHUAEMbCA YCHIXoM, yoauetoy: choix, conseil
heureux, recherches heureuses, expédition particulierement heureuse, etc.
Hanpukinmi toro sk XVI cTomitrs moyar yxuBaTucs Bupas avoir la main
heureuse cmnouyaTKy 1I0JI0 TPAaBIIB-IIACIUBINIB, SKI YacTO BHUIPABAJIU.
Tpoxu mi3HilIE BiH CTaB BUKOPUCTOBYBATUCA W y 3HAUYCHHI «docseamu
YCNixy 8 3aniaHo8aHux 3axo0ax, pooumu 80anui eudip, npuumamu 60ai
PDIWEHHAY.

Hampuxkiami XVII croniTts npukMmeTHUK heureux HaOyBae 3HaUYCHHS
«AKUU € 3HAMEHHAM YCRIX)y, wacms, AKull ooiyse ycnixy: heureux présage,
d'heureux augure; sous d'heureux auspices, étre né sous une heureuse
étoile, etc. Kpim wnporo, y cydacHiil (paHIy3bKid MOB1 3rajaHuil
NPUKMETHUK Ma€ 3HAUYCHHS «sAKUll 00Ope Npoxooums, OAA20NOTYYHO
PO3BUBAEMBC, HE MAE MANCKUX HACIOKIB, HE 38aXMCalodu Ha Hebe3neKy uu
pusuxy: un heureux accouchement; une chute heureuse; heureuse faute,
etc.

VYKUBalOUUCh y SIKOCTI emiTeTa, L0 CTOITh, SIK MpPaBUIIO, MEpe.
IMEHHUKOM, 1€ NPUKMETHUK Ma€ 3HAYEHHS «AKUL Mae oap, Xucm,
manaum, AKUll Mae 2apHy 60avy, AKUll € COUHUM i HENOGMOPHUM ) CBOEMY
pooiy. avoir un heureux caractere; heureuse nature, heureux naturel;, un
heureux génie; une mémoire heureuse;, dons heureux; heureuse
constitution, etc.

[lo3Hayatoun MicCIle pO3TallyBaHHA THUX YW IHIIMX OO €KTIB,
heureux peaiidye 3HAUYCHHS «HMPUEMHUL, BOANUL, GURIOHULY. Situation
exceptionnellement heureuse d'une ville, d'un port, d’un pays, etc.;
heureuse proportion entre l'étendue des plaines et celle des montagnes, un
heureux climat, etc .

B ecreTnyHOMY KOHTEKCTI i€l MPUKMETHUK HaOyBae, MOYMHAIOUN 3
XVII  cromiTTsi, 3HAYCHHS  «AKUL  CMOCYEMbCA  OPUSIHATILHOCHII,
npasouBoCmi, MaucCmepHoOCmi, UULYKAHOCMI, 2APMOHIUHOCMI 6UMEOPI6, HA
AKI  HAOUXHy8 Oyyimmo waciusuti 6unadoky. Toal BIH BHCTYIIA€E
CHHOHIMOM JI0 TIPUKMETHUKIB juste, original, réussi, bien trouvé:
expression, repartie, formule heureuse; une heureuse maniere de dire
qqch; un heureux choix de mots; trouvaille, inspiration particulierement
heureuse; heureuse alliance de mots; mots, vers, rythmes, tours heureux,
heureux accord, heureux équilibre, etc.

[Tounnaroun 3 XIII cTomiTTs, NPUKMETHUK heureux, yKUBarOUUCh 3
IMEHHUKaMH, 10 [03Ha4aloTh oOCi0, peanidye CBOE  OCHOBHE
KOHLENTYaJIbHE 3HAYEHHS «AKUU 8MIUAEMbCA WACMAM, NpazHe wacms,
KOPUCMYEMBC MONCTUBICMIO OYMU WACIUBUMY. toute personne veut étre
heureuse, tout ce qu'il faut pour étre heureux, pour vivre heureux; avoir
tout pour étre heureux; se croire, se sentir heureux, couple, amants
heureux, étre heureux en ménage, étre heureux avec une femme, les étres,
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les choses qui rendent gqn heureux, art de rendre qqn heureux, étre
parfaitement heureux, heureux comme un roi, etc.

3 XVII cromittsi BUKOPUCTOBYEThCS BUpa3 heureux de qqch, sxuii
BUCTYIIA€ CUHOHIMOM JI0 dise, content, satisfait; réjouir (se), charmé,
enchanté, ravi: étre tres heureux de beau succes de qqn, tout heureux et
tout aise de faire qqch, tres heureux de faire qqch; heureux que +
subjonctif, etc.

Kpim 1iporo, 3rajanuii Buille MPUKMETHUK Pealli3y€ 3HAYCHHS «AKUL
supaosicac wacms, padicmey. llporo pa3zy BiH BCTyHa€ y CHHOHIMIYHI
3B’SI3kU 3 radieux, triomphant: un air, un visage heureux; une heureuse
animation regne dans notre ville;, une heureuse athmosphere, etc.

[ToenHyroUnCh 3 IMEHHUKaMHU, 1O MTO3HAYal0Th A0CTPAKTHI MOHATTA,
el PUKMETHUK O3HAYAE€ «AKUU MA€E I0OUMOK wacms, mam, 0e npasums
wacmsy: etat heureux, situation, condition heureuse; vie heureuse;
heureux dge de l'enfance; une heureuse vieillesse, époque heureuse, temps,
moments heureux, heureux mariage; heureuse année; jours heureux,
tranquillité, équilibre, calme heureux; émotions heureuses, souvenir
heureux; faire une heureuse fin, etc.

3 napyroi mosioBuHu XVII cromitra ciioBo  heureux  1mouyuHae
B)KUBaTUCA d poJil IMEHHUKA, O3HAYAIOUN «SAKUL € WACIUBUM, UWACTUBHUK,
wacnueuysy: les misérables et les heureux; les heureux de ce monde, les
heureux du siecle, les heureux de la terre (tous ceux qui sont pourvus de
biens; riches); les heureux du jour (les hommes en faveur, en place); faire
des heureux ( faire le bonheur de quelques personnes), etc [2, «heureuxy;
3, 1234-1235].

['OOBHOIO ~ JIEKCHYHOIO  OJWHHWIICIO, 1[0 BHPAXAE  KOHIICTIT
«HeWacTs», €, 0e3yMOBHO, cloBO malheur, sike To3HAYae, TEPII 3a BCE,
HOHATTA «N00is, AKA MANCKO, OONsAUe, HCOPCMOKO, 0e3MCANICHO MOuo
8padicac abo 30amHa 6pazumu Ko20Cb», BHUCTYMAIO4YM CHHOHIMOM [0
mauvaise fortune; accident; affliction; calamité, catastrophe, coup,
désastre, deuil, disgrdce, échec, épreuve, fatalité, fléau, inconyvénient,
infortune, mal, malchance, misére, perte, revers, ruine, traverse: grand,
affreux, horrible, terrible, irrémédiable, irréparable malheur; un malheur
sans égal, sans exemple;, abime, gouffre, avalanche, engrenage de
malheurs, malheurs qui arrivent coup sur coup, malheurs qui assaillent,
atteignent, frappent qqn, fondent sur qqn, s’écrouler a [l'annonce d'un
malheur; s’exposer a de grands malheurs, conjurer,éviter, prévenir,
réparer un malheur; prévoir, redouter un malheur, accepter, supporter un
malheur; tirer une legon de chaque malheur; malheurs de la vie, de
l'existence, vie accablée de malheurs, etc.

Bupa3z avoir des malheurs, 3acBinuenuii y ¢ppaniry3pkiii MoBi 3 XIX
CTOJIITTS, O3HAYAE «MaAMU HEeNPUEMHOCMI, OYMuU HewacHum», 0COOIUBO
TOJ1, KOJIM TIPO 11€ TOBOPHUTHCS 3 IpOHIEI0 a00 JKapToMa.
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3HaUYCHHSI «HEWAcHi BUNAOKU, HenpuemMHocmi ma 0iou, wo
Mpaniawwmscs 3 JIOOUHOW ab0 CAPUUMANOMbCA  Hew  SAK  Maxiy
BUpaXKa€ThCs clioBocnonyueHHsM le malheur (les malheurs) de qqn a6o
MOEHAHHAM IIbOTO IMEHHHMKA 3 TMPUCBIMHUM MPUKMETHUKOM: mMon
malheur, ton malheur, ses malheurs, etc.

Bucrynatouu cunonimom 1o douleur, peine, malheur yTBOpIOE TaKi
CJIOBOCIIOJTYUYECHHS: sentir, s'exagérer son malheur; pleurer, gémir sur son
malheur, lamenter son malheur; malheur cruel, inconsolable.

Peanizyroun 3HaAYCHHS «OLlblU-MeHUL NPUKDI YU HENPUEMHI NOOIiy,
3rajjaHuii IMEHHUK BUCTYTNIA€ CHHOHIMOM 10 désagrément Ta ennui @ c’est
un petit malheur; le grand malheur! (ironiquement); le malheur de vous
déplaire, de perdre votre estime, votre confiance, etc. Kpim 1poro, ueu
IMEHHUK MOX€ TaKoX OyTH CHHOHIMOM [0 inconyvénient: le malheur, c’est
qu’elle n’aime pas travailler la nuit.

PosmoBHuii Bupa3 faire un malheur, mo BxuBaeTbcs 3 XIX
CTOJIITTSI, O3HAYAE€ «30ILUCHUMU BYUHOK, SKUU MOJMNCEe MAamu Cepuo3ti
Hacniokuy (nop.: «Haramamu opo8y): Arrétez-le, sinon il fera un malheur!
[ikaBo 3a3HauuTH, 10 IEH >K€ BUPA3 HA apro TeaTpaliB O3HAYaE
NPOTUJICKHE — «HpUHECU 6eluye3HUll, WIANeHUull YCnix, GUKIUKAMU
mpiymg»: Partout ou il passait, il faisait un malheur: les spectateurs
[’adoraient.; Cette jeune fille aurait fait un malheur ici... Hélas, il y avait
dans ce pays des filles plus belles.

OcHoBHE KOHIENTyalbHE 3HaueHHS malheur «saodicke, Kpumuune
cmaHosuwe; Cmanw CMymky, 000, 8i0uaro, 20ps mMowjo, y AKUX JH0O0UHA
yacmo 86ayae GUMIBKU JUXOI Ma HCOPCMOKOI 00i», SIKE peai3yeThcs 3
noyatky XVI CTONITTA, NEPEKIUKAETCS 31 3HAYEHHSMH WOr0 CHHOHIMIB
adversité, affliction, chagrin, détresse, infortune, misére, peine: malheur
de l'homme; alternatives de joie et de malheur, jours, période, atmosphere
de malheur; cause, source, germe de malheur, faire le malheur de ce qu'on
aime, tout le malheur des hommes vient de...; étre destiné au malheur;
avoir du malheur, bien du malheur, connaitre le malheur; succomber sous
le poids du malheur; accepter, supporter le malheur, accoutumance au
malheur; habitude du malheur; attrait romantique pour le malheur,
éluder, fuir le malheur; baptéme du malheur,; creuset du malheur; égaux
par le malheur; grand par le malheur, exces, luxe de malheur, comble du
malheur; étre au bord du malheur, dans le malheur; tomber dans le
malheur; courage dans le malheur; soutenir qqn dans le malheur,
s ‘appuyer sur gqn dans son malheur; précipiter qqn dans le malheur, etc.

VY 3HaueHH1 «HesOaua, Hege3iHMA; nuxa 0oisA» malheur BUCTymae
CUHOHIMOM 110 malchance, malédiction; cruauté (du sort): le malheur
nous poursuit, nous accable; le malheur nous frappe; le malheur nous fait
trés mal, etc. Y 11bOMY  3HAU€HHI 3raJlaHUl IMEHHUK MOXKE OyTH TaKOX
CHHOHIMOM 110 destin, fortune, sort: le malheur veut que..., a voulu que...;
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le malheur est sur nous, est sur la famille, sur la maison; victimes du
malheur, etc. JIo TOro X y 3rajjaHuX 3HAYEHHSX IeW IMEHHUK MOXE
yTBOpIOBaTU IIie W Taki BuUpasu: avoir le malheur d'étre ... (infirme,
orphelin, trop petit, laid, etc.); malheur d'avoir trop d'esprit ; jouer de
malheur (jouer de malchance);, un malheur continuel au jeu; par surcroit,
pour comble de malheur,; porter maleur, etc.

De malheur, 110 BUCTyna€ B poyii IPUKMETHUKA, O3HAYAE HE JIUIIE
«HewjacHull, AKUU NPpUHOCUmM»b, 8iye Hewacms, 0i0y», ane U «naz2yoHull,
37106ICHUL, JUXOGICHULY, OyIydd CUHOHIMOM 10 funeste: oiseau de
malheur, a B PO3MOBHIA MOB1 LEH € NPUKMETHHUK MOXE II€ MaTh
3HAUCHHS «NPOKAAMUL, KIAmMuil», CAHOHIMOM JI0 SIKOTO € maudit: encore
cette pluie de malheur!

Emoutiitnuii Bupa3 malheur a ... ! € cunoniMmom 1o malédiction, 3
JIOTIOMOTOI0 SIKOTO PO3JII0UeH1 a00 oOpakeH1 MOBIII TOCUIAIOTh MPOKJISATTS
CBOIM KpPUBJIHUKAM YW BOporam: malheur aux vaincus!

Malheur! BucTynae BUTYKOM, IO BHpa)kae OOJIICHE, HENPHUEMHE
3IMBYBaHHS, O€3HAJII0, po3dyapyBaHHsA, Jocanay Toio. LlikaBo 3a3HaunTH,
0 B MIBICHHUX diajiekKTax (paHIly3bKOoi MOBU 1€ BUTYK Y>KHBAETHCS
TaKOX 1 JJI IO3HAYCHHS MPUEMHOTO 3/IMBYBAaHHS, 3aXBaTy, 3a3apoutis: Oh,
malheur! qu’elle est belle! [2, «malheur»; 3, 1517].

[IpukmeTHUK ¥ IMEHHUK malheureux TakoX BIJITPA€E BAXIUBY POJIb
y MOBHOMY BUP&KCHHI KOHIENTY « HEMACTs». Y POJi MPUKMETHHUKA I1€
CJIOBO BXKUBAETHCS 3 X| CTOMITTSI, OTPUMABIITN 3HAUYCHHS (KUl NEPEHCUBAE
Hewjacms, auxo, 0i0y, NpUcHiYeHull Hewacmsm, JUXom, 0i0ow moujoy i
BUCTYIIAIOYU CUHOHIMOM 10 déplorable, éprouvé, frappé, infortuné,
misérable, piteux, pitoyable: étre malheureux, bien, tres, trop malheureux;
le plus malheureux des hommes, se croire, se sentir malheureux, plus
malheureux qu'on n'est; étre malheureux toute sa vie, éternellement; rendre
quelgu'un malheureux, se rendre malheureux, étre malheureux par sa
faute, par la faute d'un autre; se trouver malheureux de quelque chose;
malheureuse victime; de malheureux vieillards; dme malheureuse; nature
malheureuse, etc. Y THX >X€ 3HAUEHHAX BIH  BHKOPHUCTOBYETHCH,
MOEHYIOYUCh 31 CJOBaMH, WO T[O3HAYaOTh TPynu Jrojen: famille
malheureuse;, peuple malheureux, nation malheureuse et persécutée;
["humanité malheureuse, etc. 3roqoM HOro B)KHWBaHHS IMOIIMPIOETHCS 1 HA
MICLS IPOKUBAHHS, JISJIBHOCTI JIOJEH Ta iX OTOYeHHs: malheureuse ville,
malheureux pays, malheureux continent, etc.

Sx npukmeTHUK malheureux yXWBAa€ThCS TAKOXK 1 3 CEMaHTHKOIO
«€AKUUL 8UPAdICAE, NOKA3VE, NPOAGIAE Hewacms, Iuxo, OIOy»: un air, un
visage malheureux; marqué par le malheur, ou regne le malheur, etc.,
BUCTYNAIOYU CHUHOHIMOM JO triste, piteux. byIyun CHHOHIMOM [0
pitoyable, po3risigaHuil NPUKMETHUK YTBOPIOE TaKl CIOBOCIHOJIYYECHHS:
existence, vie malheureuse; état malheureux; condition,  situation
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malheureuse, etc. BilH Mo)ke TakoX OyTU CUHOHIMOM J10 cruel, noir: destin
malheureux, jours malheureux, période malheureuse, etc. Bupasu temps
malheureux, époque malheureuse, vieillesse malheureuse ToOMO €
CBITYEHHSIM TOTO, IO e MNPUKMETHUK MOKE III€ MAaTH CHHOHIMAMHU
calamiteux, difficile, dur, rude.

Sk IMEHHMK 4YM TpPUKMETHUK malheureux otpumaB crnenudiune
3HAUCHHS (AKUL € HCEPMBOIO HEWACHO20 BUNAOKY, OMPUMAE NOPAHEHHS YU
302UHY8 YHACIIOOK HewjacHoeo eunaokyy: les malheureux passagers de
Titanic; les malheureuses victimes de ['accident; les malheureux ne
survécurent pas a leurs blessures, etc.

KpiMm 1poro, neid NpUKMETHUK HAOYB 3HAYEHHS «sAKUU Gapmuil
cniguymmsl, AKOMY C1i0 NOChiguyéamuy, CTaBIIM CUHOHIMOM O pauvre:
les malheurex paysans, les malheureuses femmes, les malheureux soldats,
efc., a TaKOX 3HAYCHHS «3ACMY4eHUll, He3a0080JIeHUll Yepe3 K020Cb abo
wocw, axkuti eiouysac ouckomgpopmy: elle est trées malheureuse, parce
qu’elle ne peut pas manger ce gdteau.

Sk iMmeHHUK malheureux Mae 3HAUCHHS «IIOOUHA, SIKA NEPENCUBAE
saxkecb Hewjacmsy: les heureux et les malheureux;, le malheureux qui
souffre de...; aider, secourir un malheureux; insulter au sort d’'un
malheureux, etc. BiH MOXe TyT BHCTyNaTH CHHOHIMOM 10 iIndigent,
miséreux, pauvre: faire l'aumone aux malheureux; un pauvre malheureux,
pauvre diable, etc.

VY cyuacHiil (paHIy3pKili MOBI II€ CJIOBO OTPHUMAJO ¢ 3HAUYCHHS
«aKUll Mmae 8i0oumox Hesoaui, Hewacmsay: tentative malheureuse,
entreprise malheureuse, jours malheureux, semaine malheureuse ToOO,
OyIlyun CHHOHIMOM 110 fatal, funeste, néfaste.

Cnipg 3a3HauuTH TakoX, WO malheureux, BUCTymaro4u B POJIi
MPUKMETHUKA, MOXKE O3HAYATU «AKI MAOmb CYMHI AO0 NPUKPI HACTIOKUY,
BCTyNAlOYM B CHUHOHIMIYHI BIJHOCHMHM 3 mpukMeTHUKamu affligeant,
déplorable,  désagréable,  désastreux, _fadcheux, malencontreux,
préjudiciable, triste: accident malheureux; cette affaire a des suites
malheureuses; combinaison malheureuse; par un malheureux hasard;, un
malheureux effet de l’dge, etc.

Ile#i MPUKMETHHUK peani3ye TaKOoX 3HAYEHHS «HeGOAIUll, He8Oalo
nidibpanuli, HegoanNo 3pobJleHull, Kocmpyoamuti mowo». avoir un mot
malheureux; une phrase malheureuse, jeu de mots malheureux, etc.

BukopucroBytouncs y Bupazax il est malheureux que, c’est
maleureux, c’est bien malheureux, 3rajaHuil NPUKMETHUK BHCTYIIAE
CHUHOHIMOM J10 regrettable. Y po3MoBHOMY BUpa3i si c'est pas malheureusx,
de voir une chose pareille | BiH € cuHoHIMOM 110 lamentable.

Crosum mepen IMEHHHMKOM, IO IO3HAYae MpeaMeTH abo sSBHIA
niicHocTi,  malheureux o3Ha4Ya€e «AKUl O0A€ NPUBIO CKAPHCUMUCH,
JAHCANIMUCS, AKULL 88ANCAEMbC NPUKPpUM», OyIydd CUHOHIMOM maudit,
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sacré, satané: mon malheureux nom de famille; ce malheureux livre, cette
malheureuse profession, etc.

3 XV croniTTs 3rajlaHuii MPUKMETHUK-IMEHHUK HaO0yBa€ 3HAUEHHS
«AKUU MA€ Hewacms, HeBe3iHHs, Hegoaui, SAKUU He 00CA2aA€ YCNixXyy,
BUCTYIIAIOYU CUHOHIMOM 110 malchanceux: malheureux au jeu, dans toutes
ses entreprises, malheureux en amour; mari malheureux (cocu);
adversaire, ennemi malheureux (vaincu);, rendre hommage au courage
malheureux (honorer un adversaire vaincu), candidat, concurrent
malheureux (échoué); soupirant malheureux (éconduit), etc.

Bupasz avoir la main malheureuse peanizye mupsime 3HAYCHHSA
«posbusamu, pyunysamu 6ce, 00 Y020 OOMOPKHEMbCs», BUCTYNAKOYU
cuHOHIMOM 10 maladroit: (il a toujours la main maleureuse), a B
NEPEHOCHOMY 3HAU€HH1 O3HAYAE «3p0oOumu Hesoanutl eudip, 3azHaeamu
Hegoau 8 YCboMY, 3a WO Bi3bMEMbCLy.

VY KOHTEKCTI1 JIFOJChKUX BUMHKIB YU 3J00YTTS SIKOTOCh JOCBITY Lel
NPUKMETHUK O3HA4Ya€ «AKUU 3A3HAE Hesoadi, Kpaxy, nposany abo
npupeveHull Ha Hesoayy mowoy. entreprise, initiative, tentative, recherche
malheureuse.

VY neBHUX CUTYyaIlisiX, 30KpeMa KOJIH WIEThCS MPO JIOJICHKI MOYYTTS,
malheureux MOXe O3HAUATU «HePO30iNeHUl, Oe3 83AEMHOCMI». passion
malheureuse; amour malheureux, sentiment malheureux, etc.

3 xiansg XVII cromitrs neil npukKMETHUK, OyAy4dd y MPEno3ullii 10
IMEHHUKA, O3HAYAE «SAKUL He 3ACHY208YE HA Y8a2y, AKUU € He3HAUYWUM,
HeBAadiCAUBUM, OpY2OpSAOHUMY. Y TaKoMy pa3i BiH BUCTYIIA€ CHHOHIMOM J0
insignifiant, pauvre: un malheureux valet; un maleureux scribouillard de
rien du tout; de malheureux historions; en voila des histoires pour un
malheureux billet de cent francs, etc.

3 npyroi nosoBunu XVII cronittsa malheureux y posii NpuKMETHUKA
e O3HA4ya€e «3104uHHUlly (tomber par ses malheureuses amours,
malheureuse incrédulité), a B poJli IMEHHHMKA — «IOOUHA, SKY
3HeB8adcaromo i 8600HoOYAC JHcaniromevy (Ha 1eHd pa3 Moro CMHOHIMOM Oye
misérable): un malheureux, un ivrogne qui aime seulement boire.

Y saxocti Buryky malheureux! Bupaxae THIB, O0OypeHHS:
Malheureux ! qu'avez-vous fait ? Malheureux que je suis !

Ile cmoBO MOXE TaKOXK O3HAYATH «OO0XCEBiIbHUL,  OYpPHULL,
HeobOepexcHull, Oe30ymuull mowoy: Veux-tu laisser ce couteau, petit
malheureux ! [2, «malheureux»; 3, 1517].

Mu mOWHO PO3MJISHYJAM TOUTaHHS TOPO  3acCO0M  JIEKCHKO-
CEMaHTUYHOr0 BUpaKkeHHs KOHIENTiB «le bonheur» 1 «le malheur» y
cyuyacHii (¢paHiy3bKiii MOBI. OCHOBHUMH JIEKCUMHUMH OJAMHUISIMH, IO
HA3UBaIOTh 1[I CTOPOHM JIIOJICBKOTO OYTTS 1 BIAMNOBIIHI MOpPaJIbHO-
€CTeTHYHI Kareropii, € iMeHHUKU bonheur 1 malheur Ta NIPUKMETHUKU-
iIMeHHUKU heureux 1 malheureux. IlpoTe BOHM € JUIIE OAHUM 13

99



ANinesicmuxg XXT cmorimmsi: #0681 00CAIOXKeHHSL T nepcneKnusu

YUCJICHHHX, TpaBAa ICTOTHHUX IITPUXIB, IO JOTIOMAararTh 3MajbOBYBaTH
KapTUHU JIIOJCHKOTO IMACTSA YW HEIMIacTs MOBHUMH 3acobamu. Sk Mu
0auniaM BULE, y 3MAJIOBaHHI IIUX SBUI HA JEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY PiBHI
OepyTh ydacTb SIK OKpeMi 3HaueHHs ab0 HIOAHCH 3HAY€Hb 3raJlaHuX CIIiB,
TaK 1 JIOCUTh BEJIMKa KUIbKICTh iX CHHOHIMIB. KpiM TOTO, IIi KOHLENTH
oesrocepeiHb0 TOB’si3aH1 3 KoHuenTamu «le biem» 1 «le mal», «la
perception du monde», «les sentiments», «I’amour» i «la hainey», «la
bonne santé » i « la maladie », «l’optimisme» 1 «le pessimisme», «la
richesse» 1 «la pauvreté» Tomo. A pi3HOro pody 3B’SI3KIB Ta BiJIHOIICHD,
0 MOXYTh 1X TOEJHYBATH MK CO00I0, TOl i paxyBaru. Lle 6e3mexnoxs.
Came TOMy MH 3MyIIEHI TyT YyJIaBaTUCA 10 TIEBHOTO CIIPOIIEHHS 1
cXxeMaTru3arlii.

[IlacTs 1 HEmacTs, K J1aJICKTUYHA €JIHICTh, CIIBICHYIOTb, BOIOIOTb,
CIIepeyaroThCsl, OOPIOTHCSA, 3MIHIOIOTH OJHE OJHOTO, MEePEeMararoTh OIHE
OJIHOTO, 3MIHIOIOTh CBO€ OOJIMYYS, CHPHAUMAIOTHCS, TEPEIKUBAOTHCS,
OI[IHIOIOTBCSI, IaM’SITAlOThCS, 3a0yBalOThCS, JOJAIOTH 3J0pOB’s abo
OPUHOCATh XBOPOOHW, PO3BHUBAIOTHCS, MEPEPOUKYIOTHCS TOIO, aje He
ICHYIOTh  130JIbOBaHO, TIOCTIMHO «CTUMYJIOIOTH» oOJHE onaHoro. lle
MPEKpacCHO UIIOCTPyE Kpujatuid Bupaz VI cromitrs 10 H.e., SKUU
HAJICXKUTh Kutalicbkomy ¢inocody Jlao-113u: «Le bonheur nait du maleur,
le malheur est caché au sein du bonheur. »(« lllacmsa napoodacyemovcs 6i0
Hewjacms, Hewacms i X08AEMbCS 6cepeOuni wacmsy) [uuT. 3a: 5, 72].
Criovyatky iCHYIOTh MEBHI MEPEIyMOBHU MJisi TOTO, 00 Tpammiocs IMIacTs
abo Hemacta, TOOTO mOO monuHa abo Tpyma moaed Bigdynu cede
MIACIIMBUMH YHM HEMIACHUMH, TMOTIM TPHBAIOTh MOMEHTH, KOJHU JIFOJMHA
nepedyBae y BIAMNOBIHOMY CTaHi, a BOJHOYAC a00 MICHs IIbOTO HACTYIA€
MOMEHT pearyBaHHS Ha MPOSIBU IIACTS a00 HEMACTs, sIKi TaKOX MOXYTh
MaTu Oe3MEXHY KIJIbKICTh HACHIAKIB. Yce 1e, MaOyTh, 1 penpe3eHTye Il
KOHIIEITH Y KOHTEKCT1 €JHOCTI Ta OOPOTHOM MPOTUIICKHOCTEHN, MEPEXOLY
KUIBKICHUX 3MIH Yy SKICHI, NPUYMHHO-HACIIIKOBOIO PO3BHUTKY HAIIOi
JIWCHOCTI TOIIO.

Y upoMmy pakypci HaMm 1 XOoTuUlocs © pO3TJIAIaTh TUTAHHS IIPO
BIJIOOpa)XCHHS  KOHIICNTIB «IIACTSA» 1 «HEIACTS» IapeMiHHUMU
onunuisiMu nipuciiBHoro tumy (ITOIT) y ¢paniy3skiii MoBi. Lle o3nauae,
o 10 peectpy aociipkyBanux [IOIIT cimig BkiIro9aTH He TUIBKK OJUHUIII,
110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B SIKOCT1 JIGKCHYHUX KOMIIOHEHTIB 1 HA3UBAIOTh Ta
XapaKTepU3yTh 3rajgaHi kKouuentu (bomheur 1 malheur, heureux 1
malheureux), ane ¥ iX CHUHOHIMH, a TaKOX Mapemii, IO MICTATh
pi3HOMaHITHI 171€i, fAKi Ti€l0 a00 I1HIIO MIPOI0 TMOB’SA3YIOTHCA 3 IIUMH
KOHIICTITAMH.

VY 3B’s3Ky 3 UMM JOCHIKYBaHI Hapemii MM PO3AUIMIM HAa TpPH
rpynu: 1) TIOIIT, ne ogHuUM 13 JEKCMYHUX KOMIIOHEHTIB BHUCTYHAlOTh
cinoBa bonheur, heureux, malheur 1 malheureux; 2) I1OIIT, ne ogaum i3
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KOMIIOHEHTIB € cuHOHIMH A0 3rajganux ciiB; 3) IIOIIT, me kmro4oBOIO
17ICEI0 BUCTYNAE KOHLENT «IIACTSD 1 /a00 «HemacTs». 3 I[i€0 METOK MU
nocaiawim noHaa 600 mapeMiiHUX OJUHUIL MPHUCITIBHOTO THUITY, SIKI TIEIO
YH 1HIIIOK MIPOIO MPUYETHI J10 IuX KoHuentis [1; 4, 70-72, 319-321; 5].
LmrocTpati€ero mapeMiii meprioro TUIY MOKYTh CIYTyBaTH TaKi:

«Le bonheur est dans soi, chez soi, autour de soi et au-dessous de soi.»,
«Le bonheur dépend presque toujours de soi.»; «Bonheur passe
richesse.»; «Le bonheur est la ou on le place.»; «Le bonheur est ['amorce
de la temérité.»,; «Est heureux qui sait ['étre.»,; «Les heureux n'apprennent
rien.»; «Bienheureux qui est sage avant l'expérience.», «Le bonheur tot
se passe qui n'en a soin.»; « A l'heureux l'heureux.», «C'est grand
bonheur d'avoir ce que l'on désire, mais c'est encore plus grand bonheur
de ne désirer que ce que l'on a.»; «Heureux commencement est la moitié
de l'oeuvre.»; « Un grand obstacle au bonheur, c’est de s’attendre a un
tres grand bonheur. »; Ce n’est pas notre condition, c’est la trempe de
notre dme qui nous rend heureux. »; « Le plaisir peut s’appuyer sur
[’illusion, mais le bonheur repose sur la réalité. »; « Qui n'a l'esprit de son
dge, de son age a le malheur. » ; « Ou manque le bonheur, tout soin est
inutile. » ; « Ceux que le malheur n'abat point, il les instruit. » ; « A
quelque chose malheur est bon. » ; « Pour s'aimer dans le malheur, il faut
espérer ensemble. » ; « Qui est malheureux, a beau étre courageux". »;
« La consolation des malheureux est d'avoir des semblables. » ; « Les
malheureux n'ont point de parents. » ; « Ni l'or ni la grandeur ne nous
rendent heureux. »; « [Femmes et cerises rougissent pour leur
malheur. » ; « Un malheur amene son frére et ne vient jamais seul. »;
« Le malheur des uns fait le bonheur des autres. » ; « Il n'y a qu'heur et
malheur. » ; « On n’est jamais si malheureux qu’on croit ni si heureux
qu’on avait esperé. » ; « Notre bonheur n’est qu’un malheur plus ou
moins consolé. », etc. (ycroro 6mmu3pko 70 mapemiit 13 posrisHytux 600,
T00TO TmpubIM3HO 12% BiJX TpPOaHATI30BAHOIO KOpmycy). Sk cBimguaTh
naBeneni npukiaau, [IOIIT 3 nekcuunumu komnoHentamu bonheur,
heureux, malheur, malheureux npenCcTaBISIOTH AOCIIKYBaHI KOHIICTITH
SK BaXJIMBI MOPAJIbHO-ETUYHI KaTEropii JIOACTBA 1 BHUCIOBIIOIOTH, Y
3araJlbHUX pHcax, IiXHIO CYTHICTh. Ile 3mebiumbmioro akcioMaTH4Hi
CYIDKEHHS TpO Te, IO JIOJUHA caMa TBOPUTH CBOIO JIOJIO 1 € IIACIHUBOIO
ab0 HEIIACHOK HACTUIbKH, HACKUIBKM BOHA II€ CIpUAMAae, BiAUyBae W
OI[iHIOE. Y HUX BHUCJIOBIIOETHCS TAKOXK 17Iesl TIPO Te€, MO MIACTS € BEIUKOIO
JIOACHKOIO LIHHICTIO, SIKY MOTPIOHO MOCTIMHO OEperTu i BiACTOIOBATH, IO
HIsIK1 OaraTcTBa CBITY HE 3/1aTHI 3pOOHUTH JIOAUHY LIACIHMBOIO, AKIIO 1M HE
TajJaHUTh. BilacHe KOXKHA MapeMiifHa OAWHUIII TYT BUPAKA€E CBOE OaYCHHS
WX SIBUII, MIJAKPECTIOYM iXHI OKpeMi CTOpPOHH, HIOAHCH, OCOOJMBOCTI,
TOHKOII, TpyAHoull Touo. Y uuomy mi [TOIIT BxkuBaroThCs y npsiMomy
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3HaY€HHI, Xo4Ya 1HOAl W  TPAIUIAIOTHCS  BUOAAKA  YaCTKOBOTO
MIEPEOCMHUCIICHHS X JICKCHIYHUX KOMITOHCHTIB.

Hpyruit tun IIOIIT npeacraBneHo takumu oauHuismu: Difficile
chose est de souffrir aise.; Au besoin, on connait les amis.; On connait les
bonnes sources dans la sécheresse, et les bons amis dans la tristesse.;
Chagrin d'autrui ne touche qu'a demi.; Besoin fait maint sentier tenir.; Le
besoin fait vieille trotter.; Le bien cherche le bien. ; Notre bien et notre
mal, ne tiennent guere qu'a nous.; On a toujours plus de bien que de vie.;
Qui donne son bien avant de mourir, peut s'appréter a souffrir. ; Quand
viennent biens, ils viennent a monceaux., Il n'y a guere de chagrins
raisonnables.; Cent ans de chagrins ne paient pas un sou de dettes. ;
Chance vaut mieux que de bien jouer.;, Changement de propos réjouit
['homme.; Il faut prendre le bénéfice avec ses charges.; De chiens,
chevaux, armes, amours, pour un plaisir, mille douleurs.; Trop de civilités
engendre importunité.; Qui est content, est assez riche.; Est bien fou du
cerveau, qui veut contenter tout le monde et son pere.; Désir promet plus
que jouissance ne tient.; La faveur est comme ['opium: un peu fait dormir,
beaucoup fait mourir.; Il n'est point de faveur, alors qu'on est digne.;
Quand la fortune est a la porte, il faut lui ouvrir sans la faire attendre. ;
Qui ne sait pas se servir de la fortune quand elle vient, ne doit pas se
plaindre quand elle s'en va.; Chacun est l'artisan de sa fortune.; Qui dit
fortune, ne dit pas félicité.;, Faire contre mauvaise fortune, bon coeur. ; 1l
n'est fortune qui ne faille.; Nul ne sait ce que fortune lui garde.;, Les fous
font les fétes, les sages en ont le plaisir.; On peut bien garantir du mal,
mais non pas de la peur.; On ne fait la guerre que pour faire enfin la
paix.; Quand le guignon (malchance) est a nos trousses, on se noie dans
un crachat.; Fortune aveugle suit aveugle hardiesse. ; Qui ne hasarde
rien, n'a rien; On se heurte toujours ou l'on a mal.; Ou il n'y a pas de
mal, il ne faut pas d'empldtre.; Ou la dent fait mal, la langue s'y porte.;
Le mal porte le repentir en croupe.; Le mal d'autrui ne guérit pas le
notre.; A force d'aller mal, tout va bien.; On ne sent bien que ses propres
maux.; Aux grands maux, les grands remedes.;, De deux maux, il faut
eviter le pire.; Les maladies viennent a cheval, et s'en vont a pieds.; Les
malentendus font les trois quarts des querelles.; Qui ne se méle de rien, a
paix de tout.; Qui a des pois et des pains d'orge, du lard et du vin pour sa
gorge, qui a cing sous et ne doit rien, il peut se dire qu'il est bien.; Si tu
veux vivre en paix, vois, écoute, et te tais., Plaisir non partagé, n'est que
demi plaisir.; A tout péeché, miséricorde.; Qui perd son bien, perd son sens
(ou son sang).; Peu de biens, peu de soins ; Grand bien ne vient pas en
peu d'heures.; Nul plaisir sans peine.; Fi du plaisir que la crainte peut
corrompre!; Plaisir engendre deuil.; Le plaisir court apres ceux qui le
fuient.; Plaisir et bonheur sont deux.; Mieux vaut restreindre son état,
qu'en pauvreté choir tout plat., etc. lle npyra 3a 4YHCENBHICTIO TpyIia
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[TIOIIT, mo sikoi BXoauTh O6Ju3bKO 150 mapemiii 1OCTIKYBAHOTO KOPIYCY
(mpubnu3no 26%). JlekcuyHl OAMHMIL, K1 TYT BUCTYNAIOTh, SIK IPABUIIO,
KJIFOUOBUMH, TPEJCTABIEHI pPI3HOMAHITHUMU CUHOHIMamu bonheur,
heureux, malheur, malheureux 41n cjaoBaMHu, IO AacCOIIIOIOTHCI 3
KOHIIETITAMU «IACTH» a00 «HEeMACTHA», € IXHIMU CKJIQJHUKAMHU YU MaIOTh
0 HUX MpsiMy abo omocepeakoBaHy MpUYeTHICTh. Lle, Hacammepen,
CJIOBa, SKI BHUPAXAIOTh TOHATTS «Be3iHHA», «yoauay, «mamepiaivhe /
dyxogHe Oazamcmeoy, «POpmyHa», «waciusa 0ousny, «3A0080JEHHIY,
«ONANCEHCMBOY, «MUDY, «CNOKIUY, «O000POY», «310%», «IUXA 00Ty,
«3AUOHIY, «Oi0ay, «OioHicmby, «Oinb (i3uunut abo OyuiesHUll)y,
«neyanvy, «CKopoomay, «CMymoxy Tomo abo meBHi Ail, 0 MPU3BOJATH 10
macauBux 4u HewmacHux HacuiakiB. [IOIIT wiei rpynu TakoxX BUPaKarOTh
pi3HI HIOAHCH, TOHKOIII 1 CTOPOHM macTs abo Hemacta. Y HHX
BUCJIOBIIIOIOTHCS TYMKH PO T€, IO JOOPO 3aBXKAM TIATHETHCA 10 J100pa,
10 PI3HOT0 POJY >KUTTEBI BUIIPOOYBAHHS M HEIIACTS Kpalle T03BOJISIIOTH
posrieAiTu abo po3Mi3HATH CIPaBXHE HYTPO ONMXKHBOTO, IO 3a IACTS
ciig 6opoTtucs 1 s 6opoTh0a yacTo OyBae HEJNETKORO, IO TMicis cepii
HElIacTh, HErapas/iB, HENPUEMHOCTEW TOLIO 3PEIITOI0 MOXKE HacTaTH
I0Ch NMPUEMHE, T00pe, IaciuBe 1 T.J., @ TaKOX IMPO Te, 110 YyXKa Oiga He
MOXK€ BTIIIMTH CBOIO BJACHy, [0 HAM YacTO HEMAa€ Jiia JI0 YyX,Oro
HemacTs, 011u 91 OOJIt0, M0 B XKHUTTI CJIJ PU3UKYBaTH, HaBITh IIACTSM,
mo0 4Yoroch MOCATTH ab0 3poOWTHM TEeBHMM  BHOIp, 11O BapTO BMITH
JUTATHCS HE TIIBKU CBOIM ropeM, ajie i pafmicTio Ta iH. Y i rpymi [TIOIIT
3HaYHO OUIbIE OJMHHUL a00 OKpEeMHUX ii CKJIAJHHUKIB, 110 BXXUBAIOTHCS Y
NEPEHOCHOMY 3HAaYE€HHI.

Ho tpersoro tuny IIOIIT mu 3apaxoByemo taki: Qui a des noix en
casse, qui n'en a pas s'en passe.; Qui terre a, guerre a, qui rien a, pis a.;
Abandon fait larron.; Ce qui abonde ne vicie pas.;, Homme sans abris,
oiseau sans nid.; Qui s'acquitte, s'enrichit.; Ventre affamé n'a point
d'oreilles.; Qui aime bien tard oublie.; Quand on n'a pas ce que l'on aime,
il faut aimer ce que l'on a.; Cest trop d'aimer quand on en meurt.;, Ce qui
est amer a la bouche peut étre doux au coeur.; Les amours commencent
par anneaux, et finissent par couteaux.; Anneau trop étroit, ne le met a ton
doigt.;, Amour fait beaucoup, mais argent fait tout.; Ce qui arrive a ['un
peut arriver a l'autre.; Tout vient a point a qui sait attendre.;, Qui s'attend
a l'écuelle d'autrui, dine souvent par coeur.; Le trop d'attention qu'on a
pour le danger, fait le plus souvent qu'on y tombe.; Chacun décharge son
péché, et charge celui d'autrui.; L'avare crierait famine sur un tas de blé. ;
L'avare pour vouloir dépenser peu, dépense le double.;, Un homme averti
en vaut deux.; Une poule aveugle peut quelquefois trouver son grain.;
Année de vin, point d'avoine., 1l faut prendre la balle au bond.; N'aille au
banquet, qui ne veut pas manger, ni sur la mer, qui a peur du danger;, ni a
la cour, qui dit tout ce qu'il pense; non plus au bal, qui n'aime pas la
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danse., 1l ne fait pas bon battre un homme la veille de sa mort.; Nous avons
battu les buissons, et un autre a pris l'oiseau.; Apres le beau temps vient le
laid; apres la guerre, la paix.; Qui approche le beurre du feu, ne
l'empéchera pas de fondre.; Bienfait qui se fait trop attendre, est gaté
quand il arrive.; Faute de blé, on mange de l'avoine.; La guérison n'est
jamais si prompte que la blessure.; En close bouche n'entre mouche.; Qui
est dans le bourbier, y voudrait mettre autrui. 1l ne faut pas qu'on voie
jamais le fond de notre bourse.; Le jeu et les bouteilles rendent les
hommes égaux.; Tout n'est pas or dans ce qui brille.; Qui casse les verres
les paie.; Aujourd'hui en chair, demain en biere.; Un clou chasse l'autre.;
Chat échaudé craint l'eau froide.; 1l ne faut pas réveiller le chat qui dort.;
On ne saurait retenir le chat quand il a goiité a la creme. ; Quant le chat
n'est pas au logis, les rats dansent.;, Ma maison est mon chdteau, ma
maison est mon Louvre et mon Fontainebleau.; A cheval maigre vont les
mouches.; La chevre est la vache du pauvre.;, On ne peut pas sauver la
chevre et les choux.; Il ne faut pas tuer son chien pour une mauvaise
année.; Chien échaudé ne revient pas en cuisine.; Souvent qui choisit,
prend le pire.; Fou qui a le choix et prend le pire.; Coeur qui soupire, n'a
pas ce qu'il désire.; Le coeur importe plus que la mine.; Qui crache contre
le ciel, lui retombe dessus.; Qui crache en l'air, cela lui retombe sur le
nez.; Chacun croit fort aisément ce qu'il craint et ce qu'il désire.; Cruauté
est mainte fois bonne quand sage homme a temps la donne.; Tant va la
cruche a l'eau, qu'enfin elle se casse.;, Qui toujours chante et toujours
danse, fait un métier qui peu avance.; Apres la panse, vient la danse.;
Trois déeménagements valent un incendie.; Le pain nous vient lorsqu'on n'a
plus de dents.; Ne dépensez que selon vos moyens. Qui épouse la veuve,
épouse les dettes.;, Couche-toi plutot sans souper, que de te lever avec des
dettes.; Mieux vaut tuer le diable, que si le diable vous tue.; La monnaie du
diable est de faux or.; Ou Dieu veut, il pleut.; L'homme propose et Dieu
dispose.; A qui Dieu aide, nul ne peut nuire.; A brebis tondue, Dieu
ménage le vent.; Mieux vaut un doigt coupé qu'un doigt pendant.; Fait ce
que tu dois, advienne que pourra.; Qui ne fait pas ce qu'il doit, ne regoit
pas ce qu'il croit.; Qui ne donne pas ce qu'il aime, ne regoit pas ce qu'il
desire.; L'eau va toujours a la riviere.;, Mieux vaut étre marteau
qu'enclume.; Mieux vaut faire envie que pitié.; Face d'homme fait vertu.,
Qui se fdache aura deux peines: celle de se facher, et celle de se defdacher;
A la faim, il n'y a pas de mauvais pain.; La faim chasse le loup hors du
bois.; Un bon repas doit commencer par la faim.; Il est plus aisé de
réprimer une premiere fantaisie, que de satisfaire celles qui viennent
ensuite.; Maison sans femme et sans flamme, maison sans ame.; De trois
choses Dieu nous garde: de boeuf salé sans moutarde, de valet qui se
regarde, et de femme qui se farde.; Bonne femme fait le bon homme., Jeune
femme, pain tendre et bois vert, mettent la maison au désert., etc. SIx Mu
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BXK€ 3a3Hayanu paxime, a0 uiei rpynu [HOIIT ysiiimum 11 mapewii, ski
BHUCJIOBJIIOIOTH 1JIEI0 IIIACTd a00 HEIACTs, a iX JICKCHYHI KOMIIOHEHTH HE
MIicTSTh H1 ciiB  bonheur, heureux, malheur, malheureux, H1 iX
CHHOHIMIB. BOHU CTaHOBJISITH HauucenpHINTy rpymny (280 oauHuIlb, TOOTO
62% Bij 3arayibHOI KUJIBKOCTI JOCHIDKYBaHUX MapeMidHUX oauHUIlb). Lle
31€OUIBIIOTO TMapeMii, 10 BXHBAIOTHCS B MEPEHOCHOMY 3Ha4eHHI. SK 1
MoNepeHl, BOHU 3MaJbOBYIOTh PI3HOMAHITHI BIITIHKH JIFOJCBKOTO IIACTS
abo HemacTsd, X CKJIaIOBUX €JIEMEHTIB Ta 3B’s3KiB MK HUMU. [Ipu 1ipomy
BUCJIOBJIIOIOTHCSI TyMKH TIPO T€, MO0 Y CBOEMY MparHEHHI J0 MIACTs CIiJ
OyTH peanicToM, 3HaTH MIPY, BMITH 3aJI0BOJIBHSTUCS THUM, IO MAEII, PO
Te, MmO Tpebda OyTH TEPIUSIYMM 1 HATOJCTJIMBUM, IO 3aBXIH IMOTPIOHO
BMITH KOPHUCTYBATHCS CIPUATIUBAM MOMEHTOM, SIKHM MOE MPUHECTH
mactsl, yenix, yaauay. o wiei rpynu IIOIIT Hanexars Takox napemii, 1o
BUCJIOBJTIOIOTh JAYMKH CTOCOBHO POJMHHOTO INACTA YH CiMEHHUX
Herapas/iB, KOXaHHs, ApYy>KOu, 3a34pouliB, (I3MYHUX BIAYYTTIB TOIIO, SIKI
€, 0e3yMOBHO, eJeMeHTaMM IacTs abo HemacTsa. OKpeMo CIIijl BUILIUTH Ti
napemii, skl 1MoB’si3aHl 3 iMeHeM bora, Horo MUJIICTIO 1 BCEMOTYTHICTIO. Y
HUX BUPaXA€ThCs 3arajbHa 17esi «Ha Bce BOJIsi 00ka», ceOTo HeOecH1 Culy,
SIK TIOKPOBHTEJII JIFOJICTBA, MOXKYTh CIPSIMOBYBaTH Ha HbOTO SIK CBiil THIB,
MOCWJIAI0YM HOMY PI3HOTO pOAY HEIIAcTA, TaK 1 BHpPaXaTH CBOIO
MPUXUIBHICT, TOCUJIAI0YH HAa HHOTO BCUIAKY O1aroaarh.

AHami3 J0CHiPKYyBaHOTO Marepialy TEpEeKOHJIMBO TIOKa3aB, IO
napeMmiiiHi OJMHHMII TPHUCIIBHOTO THITY BIAIrPalOTh BAXKIUBY pPOJIb Yy
MOBHOMY 3MaJIIOBaHHI KapTHH JIFOJICHKOTO IIACTS 1 HEIACTs, JOJA04UU JI0
HUX JOTEIHI, 00pa3Hi, OpPUIiHAJbHI, CBOEPIAHI, KOJOPUTHI, BHUIIYKaHI,
SCKpaBl, KOHKpETHI, aOCTpakTHi, Mi3HaBalbHI, (PLIO0COPCHKO-CBITOTIISATHI
TOIIO IITPUXHU, SKI € BIIJA3epKaJCHHAM 0aratoBiKOBOrO0 JOCBIAY
dpaHIly3pbKOr0 Hapoay, cnocol0y HOro >KUTTS  Ta JIsUIBHOCTI, HOro
caMOOYTHOCTI, ICTOPMYHHX, MaTepiaJbHUX 1 AYXOBHUX pealiid, Horo
MYApPOCTI Ta OCOOJMBOCTEM MOro MEHTANTETy. YCiX iX 00 eqnye
aQHTPOIOILICHTPUYHICT,  TOOTO  BClI  BOHM  0€3MOCEPENIHHO YU
OMOCEPEAKOBAHO CTOCYIOTHCS JIOJUHU Ta ii MIsNIbHOCTI, CIIPSIMOBAaH1 Ha HEl
abo >k BHpaXaroTh ii CTaBIEHHS J0 HABKOJHUIIHBOTO CBITY Ta MOro
cnpuitHATTS. MoBHE BUpakeHHs KoHIenTiB «le bonheur» 1 «le malheur»
Ha piBHI [1OIIT 3xilicHIOETBCS K 3a JOTIOMOTOIO CiiB bonheur, heureux,
malheur 1 malheureux 4u 3rajaHux BHUIIE CHHOHIMIB IO HHX, TakK 1 3a
JOIIOMOIOK0  Napemiil, $Ki BHpa)XarwTb PI3HOMAaHITHI 1aei, 1o
OB SI3YIOThCS 31 IACTAM a00 HemacTsaM. Y nepmux ABox rpynax [TOITT
ciioBa bonheur, heureux, malheur 1 malheureux Ta iX CHHOHIMH
peani3yoTh 3HaYHy YaCTHHY CBOIX 3raJjaHUX BHIIE JICKCUYHUX 3HAUYCHb.
Tpets rpyna, sika cTaHOBUTH 62% Bij 3arajbHOi KIJIBKOCTI JOCIHIIKEHUX
napemiii, BUpaxkae 1Jei, 10 TUM 4YM IHIIUM YMHOM TIOB s13aH1 31 IIACTAM
1/a00 HEemacTsIM Ta OKPEMHUMH iX CKJIQJHUKAMH, OOXOJSYUCH MPHU IIHOMY
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0e3 3rajaHux MOWHO CICHiAIbHUX JEKCUYHUX OJUHHIIb, BUKOPUCTOBYOUH
LIl PEYEHHS, L0 NPEICTaBISAIOTh Ty YW IHIIY HapeMiiiHy OJWHUIIO 1
BXKMBAIOThCS B MnepeHocHoMmy 3HaueHHi. Hapewri, IIOIIT, Oynyun
BOJHOYAC HAMMEHIIMM, aje MOBHOI[IHHUM JMCKYPCOM, JO03BOJIAIOTH HAM
MOBHIIIE, HDK OKpPEMi CJIOBa, 3PO3YMITH CYTHICTh MOPaJIbHO-CTUYHHUX
KaTeropii «IacTs» Ta «HEWACTs» B YCbOMY pPO3MAITTI iX 3B SI3KIB,
CTOCYHKIB, CyII€pEYHOCTEH TOIIO.

OO6MexeHnit 00csAT poOOTH HE J03BOJIMB HaM, Ha aJjlb, POCTEKUTH
3 JIHTBICTHYHOI TOYKH 30PY 3B SI3KM Ta B3AEMOJII0 JOCIHIKYBAHHUX
KOHIICIITIB 13 KOHIIETITaMHU « ’amour et la haine »,
« ’amitié et ’inimitié », « la sympathie et ’antipathie », « la beauté et
la laideur », « la santé et les maladies», «la richesse et la pauvreté »,
«le succes et I’échec », «la satisfacton et la déception » Tomio, K TUM
YU 1HIIUM YUHOM CHPHUSIOTH a00 CTal0Th HA 3aBa/ll JIIOJCHKOMY IACTIO YU
HemacTio. [{ikaBo Oyno © HOpPIBHATH AOCHIKYBaHUN (paHIy3bKUI
MaTepiall 13 BUPAKEHHAM 3raJlaHuX KOHIIENTIB Ha MapeMiIMHOMY pIBHI B
YKpaiHChKili MOBI. ¥Yce 1€ Mae CcTaTu MpeAMETOM MOAAIBIIOTO
JOCITIDKCHHS 1I1€] JQy’Ke BaXXJIMBOT 1 HaJI3BUYAWHO I11KABOI MOBO3HABYOL
poOJIEMaTHKHY.
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L’article porte sur les moyens lexico-sémantiques de I’expression des concepts
«le bonheur » et « le malheur » dans la langue francaise en général et au niveau des
parémies du type proverbial en particulier. Y sont étudiées trois espéces parémiques:
parémies contenant les mots bonheur, heureux, malheur et malheureux; celles qui
contiennent leurs synonymes et celles qui expriment de diverses idées relatives au
bonheur et/ou au malheur.

Mots-clés: concept, bonheur, malheur, parémies du type proverbial

VY cTarTi pO3rIANAIOThCS JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI 3aCO0M BUPAKCHHS KOHIICTITIB
«IIACTS» 1 «HemacTsa» y (ppaHIry3bKiii MOBI B3araji Ta Ha piBHI MapeMiil MPUCTIBHOTO
TUIMy 30KpeMa. TyT MOCHiIKYIOTBCS TPU BHAW TapeMiil: mapemii, 110 MICTATH CIIOBa
bonheur, heureux, malheur 1 malheureux; mapemii, Kl MICTSTh CHHOHIMH JIO LIUX CIIiB,
1 mapemii, o BUpaXaroTh Pi3HOMaHITHI i7ie1 CTOCOBHO IACTs 1/a00 HEIacTsI.

Kniouosi cnosa: konyenm, wgacmsa, Heuwyacms, napemii nPUCIi6HO20 Muny

B cratbe paccMaTpHUBAIOTCS JICKCMKO-CEMAaHTHYECKHE CPEICTBA BBIPAKEHUS
KOHIICTITOB «CUACThe» M «HECYACThE» BO (PPAHI[Y3CKOM SI3bIKE BOOOIINEC W HAa YpOBHE
nMapeMuid MOCIOBUYHOTO THITA B YaCTHOCTH. 37I€Ch WCCIEAYIOTCS TPHU BUIA ITAPEMUI:
MapeMuu, B COCTaB KOTOPBIX BXOIAT cioBa bonheur, heureux, malheur w malheureux;
MapeMHH, B COCTaB KOTOPHIX BXOJIST CHHOHUMBI 3THX CJIOB WM MAPEMHH, BBIPAKAIONTHE
pa3HOOOpa3HbIC UK OTHOCHTEIBHO CYACThs U/WIIN HECYACThSI.

Kniouesvie cnosa: KOHUeénm, cuacmbe, HecHuacmbve, napemuu nocCi06UHYHO20
muna

The article contains lexical-semantic means in the French language used to
verbalize the concepts of HAPPINESS and UNHAPPINESS. Three types of proverbs
are studied: those with the words bonheur, heureux, malheur, malheureux, those with
the synonyms of these words and the proberds with convey different ideas related to
happiness/ unhappiness.

Key words: concept, happiness, unhappiness, proverbs and sayings
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